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MINISTERIE VAN FINANCIEN

N. 82 — 9i4

Konlnklijk hesluit unr. 48 tot wijziging van het Wethoek
van de inkomstenbelastingen inzake investeringsaftrek, meer-
waarden en afschrijvingen

VERSLAG ;AN DE KONING

Sire,

Artikel 2 van de wet van 2 februari 1982 die aan Uwe Majesteit
bepaalde bijzondere machten tockent, luidt als volgt :

« Met het vog op het economisch en {financieel hersiel, de eco-
nomische groei, de bevordering van de investeringen in de o_nder-
nemingen, de gemotiveerdheid van de bevolking tot df_:_ n_rbelq en
het scheppen van werkgelegenheid. kan de Koning, bij in Minis-
terraad overlegde besluiten, alle nuitige maatregelen neinen ten
einde de wetten betreffende de belastingen, taksen, rechien, retri-
buties en cijnzen op te heffen, aan te vullen, te wijzigen qf te
vervangen, en inzonderheid de grondslag, het tarief, de heffings-
en inningsmodaliteiten en de procedure, met uitsluiting van de
gerechtelijke procedures, te wijzigen wat de navolgende aange-
legenheden hetrefi :

6° het stelsel van de afschrijvingen en de investeringen, onder
meer de energiebesparende invesieringen en de investeringen tot
bevordering van het onderzock en de ontwikkeling van nieuwe
produkten en van tockomstgerichte technologien;

Dit ontwerp van besluit dat wij de cer bebben aan Uwe Majesteit
voor te leggen, strekt ertoe de uitvoering van die bepaling te
regelen.

Het beoogt voornamelijk de thans geldende fiscale investerings-
stimuli te vervangen door een geidtegreerd nieuw stelsel waarbij
de ondernemingen de mogelijkheid krijgen hun belastbare winst
te verminderenr met ezn e investeringsaftrek = die naar keuze
van de belastingplichtige, volgens twee methodes kan worden
toegepast (zie artikel 6 van het ontwerp}.

De investeringsaftrek stemt overzen mel ecn percentage van de
aanschaffings- of vervaardigingsprijs van de tijdens he! belast-
haar tijdperk gedune afschrijfhare investeringen in inaterigle
vaste activa die in nieuwe staat zijn verkregem of iot stand
gebracht en in nieuwe immaterigle vaste aetiva die in Belgié
veor het uitoefenen van de beroepswerkzaamheid worden gebruikt.

Dat percentage wordi bepaald op :
— 25 pet. van hun prijs voo: energiebesparende bestanddeien;

— 20pet. van hun prijs voor bestanddelen die worden gebruikt
om het onderzoek en de ontwikkeling van nieuwe produkten en
van tockomstgerichie technologicén te bevorderen;

— 5 pet. van hun prijs voor meubels en kantoormaterieel;

— 13 pet. van hun prijs veor alle andere vaste activa die vol-
doen aan de in het voorgaande lid gestelde vereisten.

Deé slsdus bepaalde investeringsaftrek kan, naar de keuze van
de belastingplichtige : .

~ of wel in éénmaal worden afgetrokken van dé wiast yan het
belastbaar tijdperk tijdens hetwelk de investering is verriché;

— of wel worden gespreid over de volledige afschrijvings-
termijn waarbij de jaarlijks aftrekbare schijf wordt bepaald vol
gens de aanduidingen van een tabel die door de Koning zal
worden vastgesteld in functie van de berekeningsgrondslag van
de afschrijvingen, het percentage van de éénmalige aftrek, de
afschrijvingsduur en van een rentevoet die gelijk is aan de basis.
rentevoet die voor het investeringsjaar in aanmerking komt om
de in ariikel £9 van het Wethoek van de inkomstenbelastingzn
gestelde vermeerdering van de belasting te berekenen indien de
belasting niet of onvoldocnde is voorafbetaald,

Esxploitanten van kleine en middelgrote ondernemingen (min-
der dan twintig werknemers) zullen evenwel, indien zij dat wen-
sen een vaste aftrek kunnen verrichien die gelijk is aan 5 pet.
of aan 20 pet. van de aanneembare afschrijvingen (naargelang
die betrekking hebben op meubels en kantoormaterieel of op alle
andere vaste activa) van ieder belastbaar tijdperk dat deel uit-
maakt van de afschrijvingstermijn.
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Arrété royal n* 48 modifiant le Codo des impdts sur les revenus
en matidre de déduction pour investlssement, de plus-values
ot d’amortissements

RAPPORT AU, ROI

Sire,

L’article 2 de la loi du 2 février 1982 qui attribue certains pou-
voirs spéciaux & Voire Majesté, est libellé comme suit :

« En vue du redressement économique et finaneier, de la crois-
sance économique, de lencouragement de l'investissement dans
les entreprises, de la motivation au travail de la population et
de la création d'emplois, le Roi peut, par arrétés délibérés en
Conseil des Ministres, prendre toutes les mesures utiles ¢n vue
d’abroger, compléter, modifier ou remplacer la législation rela-
tive aux impoéts, taxes, dreits, rétributions et redevances, et
notamment mudifier U'assiette, le taux, les modalités d'établisse.
ment et de recouvrement et 1a procédure, A 'exclusion des procé-
dures judiciaires, dans les matiéres suivantes:

6° le régime des amorlissements et des invesiissements, notam-
ment les investissements tendant a économiser I'énergie et & pro-
mouvoir ia recherche et le dévelopnzment de produits nouveaux
et de technclogies avancées;

Le présent projet d'arrété, gue nous avons I'honneur de sou-
mettre & Votre Majesté, a pour obhjet d’assurer Yexéeution de cette
disposition.

H tend, en ordre principal, & remplacer le régime actuel des
incitants fiscaux par un nouveau systéme intégré en vertu duquel
les entreprises auront la possibilité de diminuer leurs bénéfices
imposables par une « déduction pour investissement s, qui, au
choix de contribuable, pourra s'appliquer selon deux méthodes
(voir articie 6 du projet).

La déduction pour investissement correspond & un pourccntage
du prix d’acquisition ou de revient des investissements amortissa-
bles effectuss, pendant la période imposable, en immobilisations
corporelles acquises a Pétat neuf ou constituées A Pétat neuf et en
immobilisations incorporelles neuves, gui sont affectées en Bel)
gigue & Pexcrcice de Vactivité professionnelle.

€ pourcentage est fixé :

— 2 25 p.e de leur prix pour les éléments < économiseurs »
&’ énergie;

— a 20 p.c. de leur prix pour les éiéments qui tendent & pro-
mouvoir la recherche et le développement de produits nouveaux
et de technologies avancées;

— & 5 pec. de lew prix pour les meubles meublants et le
matériel de bureau; ’

— & 13 p.c. de leur prix pour toutes les autres immobilisations
répondant aux conditions visées a I'alinéa qui précéde.

La déduction pour investissement ainsi déterminée pourrz, au
choix du contribuable : B

— soit étre déduite en une fois des bénéfices de la période
imposable au cours de laquelle P'investissement 3 été effectué;

— soit étre répartie sur toute la période d'amortissementi de
Pinvestissement, la tranche déductible annuéliement étant déter-
minée suivant les indications d’un tableau == qui sera fixé par le
Roi — en fonction de la base de calcul des amortissements, du
pourcentage de la déduciion:unique, de la durée de ia période
d’amortissement et d'un taux d'intérét égal au taux de référence
qui, pour Pannée de Vinvestissement, est pris en eonsidération
pour caleuler 1z majoration d'impét prévae a Varticle 89 du Code
des impdts sur les revenus, en cas d'absence ou dinsuffisance de
versement anticipé.

Les exploitants de petites et moyennes entreprises (moins de
vingt travailleurs), pourront toutefois, §'ils le désirent, opérer
une déduction forfaitaire égale & 5 p.c. ou & 20 p.c. des amor-
tissements admissibles (suivant que ceux-ci se rapportent & des
meubles meublants ow 3 du matériel de bureau ou & toutes

autres immobilisations) pour chacune des périodes imposables
comprises dans la période d’amortissement.
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Bovendien wordt geprecisecerd dat ¢

-~ indien de winst van het belastbaar tljdperk onveoldoende
is, de voor dat tijdperk niet toegepaste vrijstelling achtereen.
volgens cn zonder tijdsheperking wordt overgedragen op de vol-
gende belastbare tijdperken;

-~ opdat de investeringsaftrek niet zou worden temiet gedaan
bij de verwezenlijking of de buitengebruikstalling van de vaste
activa waarop hij belrekking heeft, hij niet in aanmerking lomt
voor het bepalen van de latere meer- of minderwaarden van die
vaste activa;

— indien bi; de verkoop of de buiten~ebruikstelling van een
goed, het totaal van de erop betrekking hebbende gespreide
investeringsaftrekken kleiner is dan de éénmalige aftrek, een pas-
sende bijkomende afirek wordt verleend.

De bij dit ontwerp ingestelde « investeringsaftrek » is evenwel
niet van toepassing op :

1* de belastingsplichtigen waarvan de winst wordt bepaald
volgens forfaitaire grondslagen van aanslag waarbij afschrijvingen
forfaitair zijn ingecalculeerd;

2° a) de vaste activa die niet uitsluitend voor het uitoefenen
van de beroepswerkzaamheid worden gebruiki;

b) de vaste activa dic worden verkregen of tot stand gebracht
teneinde het recht tot gebruik ervan aan cen derde te geven
krachfens een leasingcontract of een overcenkomst van erfpacht,
£Rn2.;

¢) de onroerende goederen die vastgoedhandelaars hebben
verkregen met het oog op wederverkoop;

d) de arbeiderswoningen en andere inrichtingen ten behoeve
van het personeel (krachtens artikel 42 van hel Wethoek van de
inkomstenbelastingen zijn de winsten die daarloe binnea de
twaall maanden na de afsluiting van het boekjaar worden besteed
trouwens slechts voor de helft belastbaar);

¢) de niet-afschrijfbare vaste activa en de vaste activa die ep
minder dan drie jaar worden a.geschreven;

f) de personenwagens en de auto's voor dubbe! gebruik, behou-
dens indien zij uitsluitend worden gebruikt voor een taxidienst
of tot verhuring met bestuurder;

g) de bijkomende kosten die niet samen met de vaste activa
waarop zij betrekking hebben worden afgeschreven;

3" de vaste activa waarvoor de belastingplichtige of wel het
voordeel heeft gevraagd of vraagi van de afschrijving ad lbitum,
bepaald in de wet van 29 november 1977 (waarvan de toepas-
singstermijn werd verlengd door het koninklijk besluit van
27 december 1977), of wel vraagt dat zij in aanmerking worden
genomen voor de toepassing van de artikelen 23bis en 107bis
van het Wetboek van de inkomstenbelustingen (gebruik van de
voor het aanslagfaar 1982 vrijgestelde investeringsreservs) (zie
artikel 15, § 2, van het ontwerp).

De e investeringsaftrek » mag slechts worden verrichi op de
winst als bedoeld in ariikel 20, 1°, van het Wetbock van de fin-
komstenbelastingen, dw.z. winst van welke nijverheids-, han-
dels- en landbouwbedrijven ook die werden gevoerd door natuur-
lijke personen of goor rechtspersonen.

Maar hij kan worden uilgebreid tot de vrije berocpen, ambten,
enz, als bedoeld in artikel 20, 3°, van hetzelfde Wethock, en
zuiks bij in Ministerraad overlegd besluit dat ten laatste op
31 december 1982 moet worden genomen.

De « investeringsaftrek » is van toepassing op de investerin-
gen die worden gedaan vanaf 1 januari 1982 of, voor de belas-
tingplichtigen, die anders dan per kalenderjaar boekhouden, vanaf
de eerste dag van het boekjaar waarvan de resultaten belast-
baar zijn voor het aanslagjaar 1883 (boekjaar 1981-1982 voor
de natuurlijke personen en boekjaar 1982-1983 voor de vennosot
schappen) (zie artikel 15, § 1, 2° — partim — van het ontwerp).

Die aftrek vervangt, met ingang van het aanslagjaar 1083, de
hierna volgende investeringsstimuli ;

a) de investeringsreserve, die voor het aanslagjaar 1982 kan
worden vrijgesteld in de mate dat zij niet meer bedraagt dan
5 pct. van de netowinst (ondernemingen getxploiteerd door
natuurlijke personen) of & pct. van het geheel van de maatschap-
pelijke winst plus 30 pet. of 28 pet. van het gedeelte van die
winst welke in het vermogen van de ondermeming (vennootschap-
pen) wordt behouden (artikelen 23bis en 107bis van hetzelfde
Wethoek) en die binnen de drie jaar voor investeringen moet
worden gebruik (zie de artikelen 1, 10, 11, 2°, en 12 van het ont-
werp), met dien verstande, inzonderheid, dat het behoug van de
vrijstelling van die investeringsreserve afhankelijk is van de inder-
:.vne:xl‘ gestelde vereisten (zle artikel 13 — partim — van het ont-

B);

Au surplus, 11 est précisé que :

— si les bénéfices de la période imposable sont insuffisants,
la d'éductmn non accordée pour cefte période est reportée suce
cessivemont et sans limite dans le temps sur les pesioces impa.
sables suivantes;

-~ pour qu’eile ne soit pas annuiée lors de la réalisation ou
de k2 mise hors d’usage des immohilisations auxquelles elle se
rappotte, la déduct‘ion pour investissement n’entre pas en compte
pour la détermination des plusvalues ou moins-values ultérieures
relatives & ces immohilisations;

-~ 8i, lors de la cession ou de la mise hors d’usage d’un bien,
le total des déductions étalées y afférenies est inférieur A Ia
déduction en une fois, il est accordé une déduction complémen.

|| toive & due coneurrence.

La « déduction pour investissement » instaurée par le pré.
sent projet ne s’applique cependant pas :

1> aux contribuables dont les hénéfices sont déterminés selon
des bases forfaitaires de taxation pour la fixation desquelles
des amortissements forfaitaires sont retenus;

2" @) aux immobilisations qui ne sont pas affectées exclusive-
ment A Pexercice de I'activité professionnelle;

b} aux immobilisations qui sont acyguises ou constituées en
vue d’en donner le droit d'usage A un tiers en vertu d’un contrat
de crédit-bail ou d’une convention d'emphytéose, etc.:

¢) aux biens immobiliers
en vue de la revente;

d) aux habitations ouvriéres et autres installations en faveur
du personnel {en vertu de Darticle 42 du Code des impdts sur
les revenus, les hénéfices affectés 3 cette fin dans les douze mois
de ia cloture de Pexercice comptable ne sont d'nilleurs imposa-
bles qu'a concurrence de la moitié);

€) aux immebilisations non amiertissables et aux immobilisa.
tions qui sont anorties en moins de trois ans;

¥) aux voitures ot voitures mixtes, sauf si elles sont affectées
exclusivement & un service de taxis ou & la location avec chauffeur;

que les marchands de biens ont acquis

g) aux frais accessoires qui ne sont pas amortis en méme temps
que les immobilisations auxquelles ils se rapportent;

3" aux immobilisations pour lesquelles Je contribuable a
demandé¢ ou demande, soit le bénéfice de Iamortissement ad
Hibitum prévu par la loi du 25 novembre 1977 (doni le délal
d'application a été prolongs par Parrété royal du 27 déeems
bre 1977), soit qu'eiles soient prises en ccasidération pour 1'appii-
cation des articles 23bis et 107bis du Code des impéts sur les
revenug (affectation de la réserve d'investissement immunisée
pour P'exercice d'imposition 1982) (voir article 15, § 2, du projet).

La « déduction nour investissement » ne peut éire opérée que
sur les hénifices visés & Particle 20, 1°, du Code des impdts sur
les revenus, c'est-d-dire sur les bénéfices des entreprises indus-
triclles, commerciales ou agricoles exploitées par des personnes
physiques ou par des personres morales,

Mais elle pourra etre étendue aux profits des professions i{ibé-»
rales, charges, ete,, visés a Particle 20, -3°, du méme Cade, par
arrété délibéré en Conseil des Ministres 3 prendre le 31 déeem-
bre 1982 au plus tard.

La « déduction pour inveslissement » est applicable aux inves.
tissements effectuds 2 partir du ler janvier 1982 ou, lorsqu’il
s'agit de contribuables qui tiennent leur comptabilité autrement
qiie par année civile, & partir du premier jour de l'exercice comp-
table dont les résultats sont imposables au titre de lexercice
d'imposition 1983 (exercice comptable 1981-1982 pour les per-
sonnes physiqueés et exercice comptable 1982-1983 pour les
sociétés) (voir article 15, § ler, 2° — partim — du projet).

A parlir de 'exercice d’imposition 1983, cette déduction rem-
place les encouragements & l’investissement cités ci-aprés :

a) la réserve d'investissement, gui, pour Iexercice d'imposi-
tion 1982, peut &tre immunisée dans la mesure o elle n'excdde
pas 5 p.c. des bénéfices nets (entreprises exploitées par des per-
sonnes physiques) ou 5 p.e, de Iensemble des bénéfices sociaux
blus 30 p.c. ou 28 p.c. de la partie de ces pénéfices qui est ‘main-
tenue dans ie patrimoine de V'entreprise (sociétés) (articles 23bis
et 107bis du méme Code) et qui doit étre affectée A des investis-
sements dans les trois ans (voir articles ler, 10, 11, 2°, et 12 du
projet}, élant entendu notamment que le maintien de Pimmunité
de celte réserve d'investissement est subordonné au respect des
conditions qui y ont été mises (voir article 13 — partim — du
projet);
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b) de mogelijkheid om, bij koninklijk besluit genomen in wit- .
voering van artikel 37 van het Wetboek van_de inkomstenbelas- .
tingen, de aanslag van meerwaarden te vemupderen ‘wanneer de |
economische omstandiheden aulks rechtvaardigen (zie artikel 4
van het ontwerp); ) )

¢) de afschrijving tegen 110 pect. van de vaste activa die wor-
den gebruikt voor wetenschappelijk onderzoek, zqals bepaald in !
artikel 48, § 3, van hetzelfde Wetboek (zie ariikel 8 — par-
tim .~ van hat ontwerp);

&) de, afschrijving ad libitum van de energiebesparende inves-
teringen bepaald in artikel 48bis van hetzelide Wethoek {zie
artikel 9 van het ontwerp).

Daarentegen heeft het geintegreerd nieuw stelsel niet voor ge-
volg dat de door artikel 36 van het Wetboek van de inkomsten-
belastingen bepaalde vrijstelling van meerwaarden mits w.ederbe-
legging, wordt afgeschaft, doch, teneinde voor eenzelfde investe-
ring de samenvoeging van fiscale stimulanses te vermudgn. bf
paalt artike) 2, 1°, van het huidig ontwerp dat gezegd artikel 36
met ingang van het aanslagjaar 1983 niet mecy zal worden toe-
gepast in geval van verwezenlijking van goederen waarveor de
helasiingplichtige het genot heeft gehad, of wel voor het aanslag-
jaar 1982, van de vrijsteliing van de investeringsreserve. of wel,
vanaf het aanslagjaar 1983, van de investeringsaftrek.

Van de gelegenheid is gebruik gemaak: om de artikelen 36
‘en 36bis van het Wethoek van de inkomstenbelastingen te wij-
zigen en dit teneinde :

_ elke twijfel weg te nemen omirent de draagwijdte van de
uitdrukking « lichamelijke bestanddelen verkregen of iol stapd
gebratht in nieuwe staat » die, volgens sommigen, niet beqmdt
< lichamelijke bestanddelen verkregen in nieuwe staat of licha-
melijite hestanddelen tot stand gebracht in nieuwe staat s, maar
« lichamelijke bestanddelen verkregen of lichamelijke bestand-:
delen tot stand .gebracht in nieuwe staal » (zie artikel 2. 2
-— partim — en 6 van hei oniwerp);

— de wedorbelegging in obligatics, kasbons, ene., uit te shud-
ten behalve als die wederbelegging wordt verricht door finan-
cisle instellingen of ermede gelijkgestelde ondernemingen in effec-
ten van leningen die zijn uiigegeven of gewaarborgd door de
Staat (zie artikel 2, 2- — partim — en 3. van het ontwerpl;

— de wederbeleggingstermijn van de gezegde meerwaarden Lle |
lsten aanvangen met ingang van de eersie Jdag von het jaar (of ;
boekjaar) waarin de meerwaarden wovrden verwezenlijkt on dit
teneinde rekening te kunnen houden inet bepaalde moeitijkheden
waardoor de vervreemding van een goed voorlopig kan worden ver-
traagd nicitegenstaande de nieuwe investering reeds geheel
of ten gele is gedaan {zie ariikel 2, 2 - partim —. van het ont-
werp);

— de - vastacedhandelaars s als zodanig niet meer uit te slui-
ten van hel ioepassingsgebied van artikel 36 van het Wethoek |
van de inkomstenbelastingen. maar enkel neg de onroerende
gocderen die zij met het oog op de wederverkoop hebben verkre-
gen (¢ onroerende goederen — koopwaren ») (zie de artikelen 2,
2° . partim — en 3, van het ontwerp};

— het bepaalde van artikel 36, ¥ 5. van hetzelfde Wetboek over
te brengen naar artikel 40, § 2, van gezegd Wetboek, waar het

beter thuishoort {zie de artikeien 2, 4°, en 5, 27, van het ontwerp).

De nieuwe tekst van de artikelen 36 en 38bis van het Weiboek
van de inkamstenbelastingen zal met ingang van het aanslagjaar !
1983 van-toepassing zijn (zie artikel 15, § 1, ¥° — partim —, van het
ontwerp}.

Artikel 36 van het Wetboek van de inkomstenbelastingen, inge-
veegd door artikel 53 van de programmawet 1981 van 2 juli 1981,
heeft een doorlopend stelsel ingevoerd tot vrijstelling, onder voor-
behoud van wederbelegging, van bepaalde meerwaarden die wor-
den verwezenlijkt of wel vanaf ! januari 1981 door belasting-
plichtigen die per kalenderjaar boekhouden of die niet boekhou-
den, of wel vanaf de eerste dag van het boekjaar waarvan het
resultaat helasthaar is voor het aanslagjaar 1982 (boekjaar
1080-1881 voor de natuurlijke personen en boekjaar 1981-1982 voor
de vennoo'schappen); daarom moeten de tijdelijke stelsels van
dezelfde aard, bepaald in de artikelen Obis en Oter van het
koninklijk besluit van 4 maart 1965 tot uitvoering van het
Wetboek van de inkomstenbelastingen, werden opgeheven voor
de meerwaarden die vanaf de hovenvermelde datum of dag
worden verwezenlijkt (in principe voor het aanslagjaar 1982
belaste meerwaarden).

Maar_ ter verm'rjdgng, enerzijds, zowel van iedere leemte als
van iedere overlapping van de tijdelijke stelsels met het boven-

-de la réserve d’investissement

vermeld doorlopend stelsel, en, anderzijds, van iedere betwisting

b) 1a faculté de réduire, par arvété royal pris en exécution de
Tarticle 37 du Code des impdts sur les revenus, I'imposition des
plus-vaines lorsque les eirconsiances économiques le justifient
(voir article 4 du projet); .

¢) Pamortissement & 110 pe. des immobilisations affectées &
la rechérche scientifique, prévu a Particle 48, § 3, du méme Code
(voir article 8 ~ partim — du projet);

d) Vamortissement ad libitum des investissements économiseurs
d’énergie, prevu A Particle 48bis du méme Code (voir article 9
du projet).

Par conire, ce nouveau régime intégré n'entraine pas ia sup-
pression de l'immunité des plus-values sous condition de remploi
prévee 3 l'article 36 du Code des imp6ts sur les revenus, mais
pour éviter le cumul d’encouragements fiscaux en raison d'un
méme invesiissement, larticle 2, 1°, du présent projet prévoit
que ledit article 36 ne trouvera plus son application, 3 partir de
Vexercice d’imposition 1983, en cas de réalisalion de biens en
reison desquels le contribuable aura bénéficié, soit de I'immunité
pour l'exercice d'imposition 1982,
soit de la déduction pour investissement a parlir de Yexercice
d'imposition 1983.

L'occasion est mise a profit pour modifier les urticles 36 et
36bis du Code des impdis sur les revenus de maniére a :

— dissiper toute équivoque guant a la portée de Vexpression
« éléments corporels acquis ou constitués & Vétat neuf » qui,
selon certains, ne signifie pas ¢ éléments corporels acguis i
Pétat neuf ou élémenis corporels constituds 2 l'état neuf » mais
. éléments corporels acquis ou éléments corporels constitués 2
Iétat neuf » (voir article 2, 2° — partim — et 6 du projet);

— exclure le remploi en obligations, bons de caisse, etc., sauf
si ce remploi est opéré par des établissements financiers ou
des entreprises y assimilées en titres représentatifs d'emprunts
émis ou garsniis par PEtat (voir article 2, 2° — partim — et 3°,
du projet);

— faire courir le délai de remploi des plus-values dont il s'agit
a partir du premier jour de l'année ay cours de taquelle ou de
I'exercice comptable au cours duguel les plus-values sont réali-
sées et ce, pour tenir comple de certaines difficultés qui peuvent
provisoirement retarder Ialiénation d'un bien alors que linvestis-
sement nouveau est déjd réalisé en toul on en partie (voir arti-
cle 2, 2" —- partim —, du projet);

— ne plus exclure les « marchands de biens » en tant gue
tels du champ d'application de larticle 36 du Code des impdts
sur 2s revenus, majs uniquement en ce qui concerne les immeu-
bies gu'ils ont acquis en vue de la revente (« immeubles-marchan-
dises ») (voir articles 2, 2" - partim —, ¢1 3, du projet);

—- reporter la disposition qui fait Yobjet de larticle 36, § 5, du
méme Cede & l'article 40, § 2, dudit Code, ol elle trouve mieux
sa place (voir articles 2, ¢°, et 5,2°, du projet).

Le nouveau texte des articles 36 et 36bis du Code des impots
sur les revenus sera applicable & partir de l'exercice’ d’imposi-
tion 1983 (voir article 15, § ter, 1° — partim —, du projet).

Larticle 36 du Code des
Particle 53 de la loi-programme 1881 du 2
instauré un régime permanent d'immunité sous condition de
remploi de certaines plus-values réalisées, soit & partir du
ier janvier 1981 par les contribuables qui tiennent leur compta-
bilité par année civile ou qui ne tiennent pas de comptabilité, soit
a partir du premier jour de Texercice comptable dont les résul-
tats sont imposables au titre de lexercice d’imposition 1982
(exercice comptable 1960-1981 pour les personnes physiques et
exercice comptable 1981-1962 pour les sociétés), les régimes
iemporaires de méme nature, prévus aux articles 9bis et 9ter de
Yarrété royal du 4 mars 1395 d’exéeution du Code des impdts sur
les revenus, doivent &tre supprimés pour ce qui concerne les
plus-values réalisées & partir de la date ou du jour susvisés
{plus-values imposables en principe au titre de l'exercice d'impo-
sition 1982).

Mais, pour &viter, d’une part, aussi bien toute solution de conti-
nuité que tout chevauchement entre les végimes temporaires et
le régime permanent visés ci-avant et, Qautre part, toute discus-

impots sur les revenus, inséré par
juillet 1961, ayant
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met betrekking tot de pgevolgen van het niet-naleven van de
vereisten gesteld aan het behoud van de vrijstelling van de
meerwaarden die in principe belastbaar zijn voor de aanslag
jaren 1981 en vorige, achtte men het aangewezen :

1* artikel 9bis van het koninklijk besluit van 4 maart 1965
tot uitvoering van het Wetboek van de inkomstenbelastingen
aan te vullen met een bepaling die een soortgelijke uitwerkmg
heeft als die van het besluit van 8 januari 197} welke dat arti-
kel in werking hield met betrekking tot de vanaf 1 januari 1871
verwezenlijkte meerwaarden;

2 artikel 9ter van hetzelide koninkl ik besluit (opgeheven
door artikel 66, § 2, tweede lid, van de programmawet 1981
van 2 juli 1981) terug op te nemen en zulks met terugwerkende
kracht vanaf de datum waarop datzelfde ariikel 66, § 2, tweede

- lid in werking trad.

Dat was het onderwerp van respectievelijk artikel 14 en van
artikel 15 van het ontwerp dat is voorgelegd aan het advies
van de Raad van State die opmerkt :

— enerzijds, dat er beter in het Wetboek van de inkomsten-
belastingen een bepaling wordi opgenomen waarbij mei ingang
van het aanslagjaar 1982 een cinde wordt gesteld azn het in arii-
kel 9bie van gezegd koninklijk besluit van 4 maart 1965 gestelde
vrijstellingsregime;

-- anderzijds, dat artlkel 15 van het ontwerp overbodig is,
vermits, doordat artike! dter van gezegd koninklijk besluit van
4 maart 1665 niet met terugwerkende kracht werd opgeheven,
de verplichtingen van de belastingplichtigen om de vrijsteiling
te verkrijgen ~— en de voorwaarden die zij moeten vervullen
om die vrijsteliing niel te verliezen — niet zijn opgeheven.

Die opmerkingen worden als gegrond erkend en er wordi reke-
ning mee gehouden.

In bijkomende orde, en inzenderheid om de overeensteraming
tussen het stelsel van de investeringsaftrek en ket afschrijvings-
stelsel te waarborgen, sivekt het huidig ontwerp ertoe, door de
artixeien 7 en 8, enkele hangende problemen inzake fiscaal aan-
vaardbare afschrijvingen te regelen ; :

1* de fiscale wetgeving (artikelen 45, 4*, en 48 van het Wel-
baek van de inkomstenbelastingen) zal worden afgesterod op
de boekhoudwetgeving inzake

~— eensdeels, de activa waarover de belastingplichtige beschikt
krachtens leasingeontracten of soortgelijke overeenkomslen (voor-
taan zal het de « nemer + en niet meer de « gever » zijn die
de fiscaal aanvaardbare afschrijvingen zal mogen doen);

— anderdeels, de vaststelling van de afschrijfbare waarde van de
af te schrijven goederen;

2° de administratieve praktijk in voege sinds een vijftiental
jaar betreffende de afschrijving van de oprichtingskosten, alsmede
van de bij de aankoop- of vervaardigingsprijs komende kosten
van een investering (ze artikel 48, § 2 — nieuw — van het Wet-
boek van de inkomstenbelastingen).

Evenals artikel 6 zullien de artikellen 7 en 8 van toepassing
zijn op de investeringen die worden gedaan : :

~— vanaf 1 januari 1982 voor de belastingplichtigen die per
kalenderjaar boekhouden of die niet boekhouden:

— vanaf de eerste dag van het boekjaar waarvan de resulta.
ten belastbaar zijn voor het aanslagjaar 1983 voor de andere
belastingplichtigen (boekjaar 1981-1982 voor de natuurlijke per-
sonen en boekjaar 1982-1983 voor de vennootschappen),

Er is rekening gehouden met de door de Raad van State voor-
gestelde vormverbeteringen, alsmede met de opmerkingen over
de inhoud van de artikelen 6 (§ 8 van het nieuwe artikel 42ier
van het Wetboek van de inkomstenbelastingen), 14 en 15 van
het ontwerp (zie hierboven).

Daarentegen is de Regering van mening dat § 7 van het voor-
melde artikel 42ter (nieuw) ongewijzigd moet worden behouden,
met dien verstande dat :

1° de technische modaliteiten ter zake zullen worden vastgelegd
binnen de grenzen van de in artikel §7 van de Grondwet bepaalde
uitvoeringsmacht;

2’ de criteria waaraan de vaste activa moeten voldoen om recht
te geven op de aftrek van 25 pet. of van 20 pet. zullen worden ge-

inspireerd door de ter zake reeds van kracht zijnde Koninklijke
besluiten;

sion quant aux conséquences de I'inobservation des. conditions
mises au maintien de limmunité des plus-values qui étajent impo-
sables en principe au litre des exercices d'imposition 1981 et
antérieurs, il avait é1é estimé qu'il s'indiquaif, :

1* de compléter Farticle 9bis de Yarrété royal du 4 mars 1968
d'exécution du Code des impdts sur les revenus par une dis-
position A effets équivalents de ceux de 'arrété du 6 janvier 1971
qui a maintenu cet article en vigueur pour ce qui eoncerne les
pius-values réalisées i partir du ler janvier 1971;

2° de rétablir T'artic'e Ster du méme arréte royal (qui a été
abregé par Varticle 66, § 2, alinéa 2, de la loi programme 198}
du 2 juilllet 1981) avec effet rétroactif 3 la date d’entrée en

vigueur du méme article 66, § 2, alinéa 2. .
§

Tel était i'objet respectivement de Darticle 14 et de Farti-
cle 15 du projet soumis a2 l'avis du Conseil d'Etat qui a fait
observer :

— d'une part, qu'il valait mieux insérer dans le Code des
impéts sur les revenus une disposition mettant fin. i partir de
Pexercice d'imposition 1982 au régime d'immunisation préve &
V'article 9bis de Parrété roval du 4 mars 1965 précité;

— d’autre part, gue Particle 15 du projet était superfly,
T'article Oter de Parrété royal du 4 mars 1965 précité nayant pas
6té abrogé avee rétroactivité, les obligations que devaient remplir
les contribuables pour obtcnir Pimmunisation — et les eondi-
tions qu'ils doivent observer pour ne pas la perdre — n'ont pas été
supprimées.

Ces observations ayant été recsohnues fondées, ! en 2 été
tenu ecompte.

A Lifre accessoire et notammeni pour assurer la concordance
entre le régime de fa déduction pour investissement et le régime
des amortissements, le présent projet tend. en ses articles 7 et 8,
a régler quelques guestions pendantes en matiére d'amortissements
fiscalement admissibles :

1* la légistation fiscale (articles 45, 4°, et 48 du Code des
1mpdts sur les revenus) sera alignée sur la législation compta-
ble en ce qui concerne :

-- d'une pari, les éléments d’actif dont le contribuable dispose
en vertu de contrats de credit-bail (leasing) ou de conventiong
similaires (ce sera dorénavant le prereur s ot non plus e
« donneur » qui pourra pratiquer les amortissements fiscalement
admissibles);

— d’autre part, la détermination de la valeur amortissable des
biens amortissables;

2* la pratique administrative cn vigueur depuis une guinzaine
d'années en mal ére d'amortissement des frais d'établissement,
ainsi que des fra:s accessoires au prix d'achat ou de revient d’un
investissement (voir article 48. § 2 — nouveau — du Code des
impdts sur les revenus).

Comme I'article 6, les articles 7
investissements effectués :

~ & partir du ler janvier 1982 pour ce gui concerne les con-
tribuables qui tiennent leur compiabilité par année civile ou qui
ne tiennent pas de comptabilité;

— & partir du premier jour de Pexercice comptable dont les
résultats sont imposables au titre de Vexercice d'imposition 1983
pour ce qui concerne les autres contribuables (exercice compta.
ble 1981-1982 pour les personnes physiques et exercice compta-
ble 1982-1983 pour les sociétés).

Il a été tenu compte des améliorations de forme proposées
par le Conseil d’Etat ainsi que de ses observations de fond
concernant les articles 6 (§ 8 de l'article 42ter — nouveau — du
Code des impdts sur lesrevenus), 14 et 15 du projet (voir ci-
avant),

et 3 seront applicables aux,

Par contre, le Gobvernerent a estimé deveir maintenir tel quel
le § 7 de I'ariicle 42tes (nowvean) précité, éfant entendu que

1° les modalités d'ordre technique dont il s’agit seront déter
minées dans les limites du pouvoir d’exécution prévu i larti-
cle 67 de la Constitution;

2° les critdres auxcuels les immobilisations doivent répondre
pour donner droit & la déduction de 25 p.e. ou de 20 p.c. seront
inspirés des arrétés royaux déja en vigueur en la matiére;
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3 het besluit tot uitvoering van artikel 42ter (nieuw) in ieder
geval voor 31 december 1982 zal worden genomen. .

Ik heb de eer te zijn,
Sire,
van Uwe Majesteit,
de zeer ecrbiedige
en zeer getrouwe dienaar,

De Minister van Financién,
W.TE CLEBRCQ

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE

De Raad van State, afdeling wetgeving, tweede kamer, de
17¢ mei 1982 door de Eerste Minister verzocht hem van advies
te dienen over een ontwerp van koninklijk besluit nr. 48 « tot
wijziging van het Wetboek van de inkomstenbelastingen inzake
investeringsafirek, meerwaarden on afschrijvingen » en wel, vol-
gens een hrief van fe Minister d.d. 4 juni 1982, binnen een ter-
© mijn van ten hoogste drie dagen, heeft de 8e juni 1982 het vol-
gens advies gegeven :

Bepalend gedeelte
Artikel 6

1. In het ontworpen artikel 42ter, § 2, 2°, kan de iferm « Kapita-
lisatieveet » verwarring stichten in zover de lerm « kapitalisatie »
doorgaans wordt gebruikt hetzj ter aanduiding van de verrich-
ting die erin besiaat een tnbekend kapitaal te ramen vitgaande
van een bekende rente en van cen vermocdelijie rentevoet, hetzij
ter aanduiding van de opname in het kapitaal van vervallen
interesten.

2. In hetzelfde artikel 42ter, § 3. moet tot uitdrukking worden
gebracht dat de kieine ondernemingen de vrije keuze hebben tus-
sen de vrijstellingssystemen van paragraal % en dat van Para-
graaf 3.

3. Nog in helzelfde artikel 42ter, 3§ 4, blilken de verwijzin.
gen naar de vorige paragrafen niet onmisbaar voor de juiste
toepassing van de bepaling.

% & 2

Met inachtneming van deze opmerkingen en van enkele ver-
beteringen die alleen de vorm betreffen en geen commentaar
behoeven, wordt dec volgende tekst voorgesield voor de eerste
zes paragrafen van het ontworpen artikel 42ter :

« Artikel 42ter. § 1. De in artikel 20, 1°. bedoelde winst wordt
vrijgesteld ten belope van een deel van de als berekeningsgrond.
slag voor de afschrijvingen dienende aanschaffings- of beleg.
gingswaarde van de materiéle vaste aciiva die in nieuwe staal zijn
verkregen of tot stand gebracht em van de nieuwe immaterigle
vaste activa, indien die vaste activa in Belgié voor het uitoefensn
van de beroepswerkzaamheid van de belastingplichtige worden
gebruikt Deze vrijstelling wordt « investeringsaftrek » gencemd.

§ 2. De investeringsaftrek wordt verricht, naar keuze van de
belastingplichtig~ :

I° hetzij in (otaal op de winst van het belastbaar tijdperk
waarin de in paragraaf 1 bedoelde vaste activa zijn verkregen
of fot stand gebracht voor een deel van hun waarde dat gelijk
is aan :

a) 25 pet. wanneer het gaat om bestanddelen waarmede een
rationeler energieverbruik, de verbetering van de industriéle
processen uit energetische overwegingen en, in het bijzonder, de
terugwinning van energie in de industrie wordt besogd;

b) 20 pet. wanneer het gaat om bestandelen die worden gebruikt
om het onderzoek en de ontwikkeling van nieuwe produkten en
van tockomstgerichte technologiegn te bevorderen;

¢) 5 pet. wanneer het gaat om meubels en kantoormaterieel;

d) 13 pet. wanneer het gaat om alle andere bestanddelen;

3" en tout état de cause, Parréié d'exécution de l'article 42ter
{nowveau) précité sera pris avant le 31 décembre 1982,

J'ai Phoenneur d'étre,
Sire,
de Votre Majeste,
le trés respeetucux
et trés fidéle serviteur,

Le Ministre des Finances,
W. DE CLERCQ

AVIS DU CONSEIL D'ETAT

Le Conseil d'Etat, section de législation, deuxiéme chambre,
saisi par le Premier Ministre, le 17 mai 1082, d’'une demande
d’avis sur un projet d’arréié royal n° 48 « modifiant le Code
des impdts sur les revenus en matiére de déduction pour inves-
tissement, de plus-values et d’amortissements =, et, le ¢ juin 1982,
d'une lettre par laquelle le Ministre demande communication
de P"avis dans un délai me dépassant pas trois jours, 2 donné le
8 juin 1982 I'avis suivant ;

Dispositif
Article 6

1. Dans Yarticle 42ter, § 2, 2, en projet, I'expression « taux
de capitalisation » pet préter & confusien dans la mosure od le
terme « ecapitalisation » est généralement utilisé soit pour quali-
fier Vopération qui consiste & estimer un capital inconnu au
départ d'une rente connue ot 4’un taux présumsd, soit pour guali-
fier I'incorporation au eapital des intéréts échue,

2. Dans le méme article 42ter, § 3, i importe de faire appa-
raitre que los petites entreprises ont Je libre choix enire les 5y
temes d'ieamunisation du paragraphe 2 et celui du paragraphe 3.

2. Dans le méme article 42ter, § 4, les véférences aux paragra.
phes précédents n'apparaissent pus nécessuiies 3 ls jusie appli-
cation de ja disposition,

LI

Compie tenu de ves ohservations o de quelques améliorations
de fu'me qui ne nécessitent pas de commentaire particuliey, le
texte suivant eslt propesé pour les six premiers paragraphes de
l'article 42ter en projet ;

« Article 42ter. § ler. Les bénéfices visés & Partiele 20, 17,
sont immunisés & concurrence d’une qustité de la valeur d’inves-
tissement ou de revient, servant de base au caleul des amoriisse.
ments, des immobilisations corporelles acasuises 4 'état neuf ou
constituées & I’état neaf et des immobilisations incorporelles
neuves, lorsque ces immebilisations sont affectées en Belgique
a lexercice de FPactivité professionnelle du contribuable. Cette
immunisation est dénommée : « déduction pour investissement ».

§ 2. La déduction pour investissement est opérée, au choix du
contribuable :

1° soit en totalité sur les bénéfices de la période imposable au
cours de laquelle les immobilisations visées an paragraphe ler
ont £1é acquises ou constituées, pour une quotité de Ieur valeur
égale 4 :

a) 25 p.c. 'l s'agit d'éléments qui tendent i une utilisation
plus rationnelle de Yénergie, 3 Famélioration des processus
industriels au point de vue énergétique et, plus spécialement, &
la récupération d’énergie dans Yindustrie;

b) 20 pe. il sagii J'&éments qui tendent 3 promouvoir la
vecherche et le développement de produits nouveaux et de tech-
nologies avancées;

¢) 5 pe. 8l s'agit de meubles meublants et de matériel de
bureay;

d) 13 p.c. s'il g"agit de tous autres éléments;
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2° hetzij door omdeling over de winst van de bolastbare tijd-
perken waarvoor op dic vaste activa afsehrijvingen worden aan-
genomen, waarbij het bedrag van de afteek voor ieder belastbaar
tijdperk wordt vastgesteld volgens regels die de Koning bepaalt
op grond, eensdeels, van de in 1° hepaalde percentages en,
anderdeels, van het aantal gezegde belastbave tijdperken en van
een rentevoet gelijk aan de basisrentevoet die vaor de toepassing
van artikel 89 in aanmerking wordl genomen voor hel belasthaar
tijdperk tijdens helwelk die vaste activa zijn aangeschaft of tot
stand gebhracht.

§ 3 In afw.jking van paragraaf 2, 2°, kannen belastingplichti-
gen die op de cerste dag van het belastbaar tijdperk tijdens
hetwelk de in paragraaf i bedoelde vaste activa zijn aangeschaft
of tot stand gebracht minder dan twintig werknemers tewerkstel-

len, kiezen voor een aftrek die, voor ieder van de in paragrasf 2,

2%, bedoelde belastbare tijdperken, vast wordt bepaald op 5 pet.
of op 20 pct. van de afschrijvingen die voor ieder van diezelide
tijdperken uit hoofde van die vaste activa worden aangenomen,
naargelang die afschrijvingen respectievelijk betrekking hebben op
meubels en op kantoormaterieei of op alle and. re vasie activa,

§ 4. Indien een helastbaar tijdperk geen of onvoldoende
winst oplevert om de investeringsaftrek te kunnen verrichten,
wordt de voor dat belastbaar tijdperk niet verleende vrijstelling
achtereenvolgens overgedragen op de winsten van de volgende
belastbare tijdperken,

§5.....

§ 6. .... (zoals in het ontwerp, maar in de Franse tekst schrijve
men onder 5° : « . ... qui ne sont pas susceptibles d’étre amorties
par application de l'article 45,4, . ... »). >

* * &

(zoals in het ontwerp).

In hel ontworpen artikel i2ter, § 7, behoudt de Koning zich
de bevoegdheid voor om te bepalen op welke wijze het artikel
moet worden toegepast, welke verplichtingen de helastingplichti-
gen moeten naleven om recht te hebben op het voordeel ervan
en aan welke kenmerken de vaste activa moeten voldoen om recht
fe geven op de in paragraaf 2, 1°, gestelde afirek tegen het tarief
van 25 pet. of van 20 pet.

De aldus tocgekende bevocgdheid zal worden uitgcoefend na
31 december 1982. In belastingzaken kan het alleen gaan om een
uitvoeringsbevoegdheid met dezeifde strekking als de beveegdheid
die volgt uit artikel 67 van de Grondwet. Al kan de Koning
na het verstrijken van de bijzondere machicn het reeht behouden
om maatregelen uit te vaardigen inzake boekhouding, aangifte en
controle, het is Hem niet loegestaan zich de bevoegdheid voor
te behouden om in te grijpen ten aanzien van een van de bestand-
delen die mede bepalend zijn voor de schuld van de belasting-
plichtige : belastbare grondslag, belastingtarief, voorwaarde voor
een vrijstelling,

Paragraat 7 zou derhalve geamendcerd moeten worden of, op
Zijn minst, binnen de grondwettelijke grenzen moeten worden

gehanteerd.
o @

Paragraaf 8 van hetzelide ontworpen artikel 42ter, die de
Koning zou toestaan de toepassing van de investeringsaftrek uit
te breiden tot de baten van de vrije beroepen, ambten of posten,
moet vervallen. Die maatregel is geen uitvoeringsmaatregel en
kan tot 31 december 1982 worden vastgesteld bij een bijzondere-
machtenbesluit. Maar de Koning kan zich niet de macht toedigenen
om na die datum in te grijpen in een aangelegenheid waarvooy
alleen de weigever bevoegd is.

LI

Artikel 10

Opdat geen misverstand mogelijk kan zijn, zou die bepaling als
volgt meeten worden geredigeerd :

« Artikel 10, Artikel 107bis en de onderafdeling 3 die het
in datzelfde Wethoek vormt, worden opgcheven ».

Artikel 13

In het ontworpen artikel 444, § 1, zou moecten worden geschre-
ven : e ..., voér ze werden opgeheven of gewijzigd bij het
koninklijk besluit nr, 48 van 22 juni 1982 » (dat is het onderhavige
ontwerp-besluit). :

Ay

2" soit par répartition sur les bénéfices des périodes impo-
sables pour lesquelles des amortissements sont admis en raison
de ces immobilisations, le montant de la déduction pour chacune
d’e ces périodes imposables étant déterminé suivant les régles
fixées par le Roi sur base, dune part, des pourcentages fixés
au 1° e, d’autre part, du nombre desdites périodes imposables
et d'un taux dintérét égal au taux de référence retenu pour
Uapplication de Darticle 89 au titre de 1la période imposable

, d'acquisition ou de constitution desdites irmmobilisations,

§ 3. Par dérogation au paragraphe 2, 2* los contribuables qui
occupent moins de vingt travailleurs au premier jour de la
péricde impusable au cours de laquelle les immobilisations visées
au paragraphe ler spnt acquises ou comstituées peuvent choi-
sir d'opérer une déduction fixée forfaitairement, pour chacune
des périodes imposables visées au paragraphe 2, 2°, 4 5 p.c. ou
& 20 p.c des amortissements admissibles au titre de ces immo-
bilisations .pour -chacune des mémes périodes, suivant gque ces
amortissements se rapporient respectivement i des meubles
meublants et 4 du matériel de bureau ou i toutes autres immo-
bilisations.

§ 4 En cas d'absence ou d'insuffisance des bénéfices d'une
période imposable pour Jaquelle la déduction pour inveslisse.
ment peut étre opérée, Pimmunité non accordée pour cette période
imposable est reportée successivement sur les bénéfices des
périodes imposables suivantes,

§ 5.... {comme au projet).

% 6. ... (comme au projet, sauf & éerire, au 5%, « ... qui ne sont
pas susceptibles d’étre amorties par application de I'article 45,
[ S TS

L € *

Dans l'article 42ter, § 7, en projet, le Roi se réserve le pouvoir
de déterminer les modalités d'application de Particle, les obliga-
tions auxquelles les coniribuables doivent satisfaire pour en héné.
ficier, ainsi que les critéres auxquels les immobilisations doivent
répondre pour donner droit A la déduction au laux de 25 p.c.
ou de 20 p.c. prévue au paragraphe 2, 1-.

Le pouvoir ainsi attribué est appelé & s'exercer apres le
31 décembre 1982, Dans la matiére des impéts, il ne peut s'agir
que d'un pouveir d’exéeution de méme purtée que celui qui pro-
céde de Particle 87 ac la Constitution. Dés lors, si le Roi peut
conserver aprés Pexpiration des pouveirs spéciaux le droit de
prescrire des mesures de comptabilité, de déelaration et de con-
trole, it ne lui est pas poermis de ge réserver le pouvoir d’agir
sur un des éléments qui concourent 3 la détermination de la
dette du contribuable : bhase imposahle, taux de Iimp6t, condi.
tion d’une immur .sation.

Le paragraphe 7 devrait dés lors &re amendé ou, a tout le
moins, étre utilis¢ dans les limites constitulionnelles.

% ¥ &

Le paragraphe 8 du méme article 42ter en projct qui permet-
trait au Roi d'étendre an profit des professions libérales, charges
ou offices I'application de la déduction pour investissement doit
étre omis. Cette mesure, qui ne constitue pas une mesure d'exé-
cution, peut étre prise jusqu'au 31 décembre 1982 par un arrété
de pouvoirs spéciaux. Mais le Roi ne peut s'atiribuer le pouvoir
d'agir aprés cette date dans une matiére qui est de la compé-
tence exclusive du législateur.

£ 5 &

Article 10
Pour éviter” toute équivoque, cetté disposition devrait étre rédi-
gée comme suit :
< Article 15, Liartitle 107bis et la sous-section 3 qu'il forme
¢lans le m&me Code sont abrogés. »

Article 13

Il conviendrait d'écrire, dans larticle 444, § ler, en projet :
€ .. avant d'éfre abrogées ou modifiées par Parrété royal n* 48
du 22 juin 1982 » (¢’est-a-dire le présent projeth
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Artikel 14

De invoeging van een paragraaf 8 in artikel 9bis van het uil- .
voeringsbesluit van ¢ maart 19685 doel cen moeilijkheid rijzen.
Die paragraaf 8, die vastgesteld wordt op grond van de bijzondere
machten en. die achteral door de wel zal zijn bekrachtigd, zal
immers kracht van wet hebben ook &! komt hij in een verorde-
ningstekst te staan.

Het tweede lid van de voorgestelde paragraaf 8 kan niet worden
aanvaard : het beperkt de beleggingstermijn met terugwerking
o hem per belastbaar tijdperk e beschouwen.

Artikel 14 van hel ontwerp zou dan nog als enige aanamd-
bare strekking hebben dat het de toepassing van artikel 9bis op de
meerwaarden van de afgelopen dienstjaren bevestigh ei. dat het
aan die vrijstellingsregeling cen einde maakt voor het diensi-

jaar 1982

e regel zou achteraan in het Wetboek van de inkomsten
belastingen kunnen worden ingeschreven, als volgt :

1
« Artikel 14. In hetzelfde Wetboek wordl een artikel 445 inge-
voegd als volgt :

& Artikel 445 Artikel 9bis van het keninklijk beshuit van
4 maart 1965 1ot uitvoering van hel Wetboek van de in'.onsien
belastingen. aldaar ingevoega door het koninklijk besluit van
21 september 1866 en in stand gehoudun door het konink!ijk
besluit van 6 januari 1971, is njet meer toepasselijk op de
meerwaarden die verwezernlijkt zijn na 31 december 1989 of,
veor belastingplichtigen die anders bockhouden dan per kalen-
derjaar, na die datum van afsluiting van het bookjaar waarvan
het resultaat belastbaar is voor het aamslagjaar 1981, ». »

Arlikel 15

Artikel 15 strekt (ot wederopneming van het door de wel van
2 juli 1981 opgeheven artikel 9ter van het koninklijk besluit
tot uitvoering van het Wetboek van do inkomstenbelastingen.

Dat artike! 9ter had, gelet op de verlengingen die het heeft
gekend en op het cerste dienstjaar waarveor de opheffing ervan
uitwerking heeft gehad, betrekking op de vrijstelling voor meer-
waarden verwezenlijkt tussen 1 maart 1977 en 31 dccember 1080
en op de voorwanarden die zan die vrijstelling waren verbondes.
In tegensteliing tot de opvatting die aan artikel 15 ton grondsiag
lLijkt te liggen, is het niet zo dat de door de wet van 2 juli 1681
tol stand gebrachte opheffing de verplichtingen heeft deen ver
valien die de belastingplichtigen dienden nu te komen om vrij-
stelling te krvijgea (1). De bepaling is dan ook overbodig en
moet achterwege blijven.

Stotopmerking

Wordt er op de bij de artikelen 1€ en 15 gemnmaakte opnserkingen !
en gedane voorstellen ingegaan, dan moet bot derde }d van de
aanhef als overbodig vervallen.

(1) « De wetten en besluiten blijven {oepasselijk op de uit-
werking van de toestanden welke zij tot doel hadden le beheer
sen wanneer zij niet met terugwerkende kracht werden inge-
trokken .. .. + (Arr. Cassatie, jaargang 1951, arrest 17 maart 1851,
blz. 408, Arr. Cassatie, jaargang 1967, arrest 14 april 1867,
blz. 284). .

De Kamer was samengesteld uit :
De heren :
P. Tapie, kamervooizitter, voorzitier.
H. Rousseau, kamervoorzitter.
Ch. Huberlant, staatsraad.
Mevr, M. Van Gerrewey, toegevoegd griffier.

De overcenstemming tusser de Franse en de Nederlandse tekst
werd nagezien onder toezicht van de heer P. Tapie.

Het verslag werd uitgebracht door de heer G. Piquet, eerste
auditeur.

De griffier,

M. Van Gerrewey.

De voorzitter,
P. Tapie.

Article 14

L'introduction d’un paragraphe 8 dans Varticle 9bis de 'arrété
royal d'exécution du ¢ mars 1965 soulée uae difficulté. Ce para-
graphe 8, pris en vertu des pouvoirs spéeiaux et ultérieurement
confirmé par Ia loi aura, en effet, valeur législative bien qu’il
soit inséré dans un texte réglemendtaire.

L’alinéa 2 du paragraphe 8 proposé ne peut &tve admis, car
il limite rotroactivement le délai d'investissement en le consi-
dérant par périede imposable,

L'article 14 du projet n‘aurait dés lors d'autre odbjef admis-
sible que de consacrer I'application de i'article 8bis aux plus.
values des exercices écoulds et de meftre fin 4 ¢e régime d'immu-
nisation pour 'exercice 1982,

Cette régle pourrait 8tre insérée a la fin du Code des impéts

sur les revenus, ainsi qu'il suit :

« Article 14. 1l est inséré dans le méme Code un article 445
rédigé cotnme suit ;

« Article 443, L'article 9bis de Varrsté royal du 4 mars 1965
d'exécution du Code des bmpdls sur les revenus, y inséré par
Parrété royal du 21 septembre 1966 et maintenu en vigueur par
Yarrété royal du 6 janvier 1971, n'est plus applicable aux plus-
values réalisées postérieurcment au 31 décembre 1980 oy, pour
Ies contribuables qui tiennent leur comptabilité autrement que
par annte civile, postérieurement & la date de cldture de I'exer.
cice comptable dont les résuliats sont imposables au titre de
I'exercice d'imposition 1981. 3. »

Article 15

L'articie 15 du projot tend & rétablir Particle Bter de Parrété
royal d'exéeulion du Code des impdts sur los revenus, qui a été
abrogé par la loi du 2 juiilet 1981,

En tenant compte des prorogutions gu'l avait gubles et du
promier exercice pour lequel son abrogation a pris effet, cet
erticle cohcernait Pimmunisation des plus-values réalisées entre
e Jer mars 1877 et le 31 décembre 1980 of les conditions aux.
quelies cette immunisation était subordonnée, Confrairement 3
Fopinion qui sembie &tre 2 la base de l'article 15, Pabrogation
opérée par la loi du 2 juillet 1881 n'a pas supprimé les obli-
gations que devaient remplir les countribuables pour obwenir
Uimmunisation (1), La disposition est dés lors supperflue et elle
doit &lre omise.

Observation finale

Si i¢s observations et propositions faites sous les articles 14

(et 15 sont suivies, le troisiéme alinéa du préambule devient

superfly et doit, par conséquent, étre omis.

(1} « Les lois et arrétés demeursnt applicables aux effeis
des situations qu'ils avaient pour but de régir lorsgar'ils n'ont
pas été ahrogés aver rétroactivité. » (Cassation, 17 mars 1951,
Pas. 1951, 1, 485; 14 avril 1967, Pas. 1967, §, 987).

L3 chambre était composée de :
MM.

P. Tapie, président de chambre, président.

H. Rousseau, président de chambre.

Ch. Huberlant, conseiller d'Etat.

Mme M., Van Gerrewey, greffier assumé.

La concordance entre la version frangaise et la version néerlan-
daise a 6té vérifida aons le contréle de M. P. Tapie.

Le rapport a été présenté par M. G. Piguet, premier auditeur.

Le président,
P. Tapie.

Le greffier,
M. Van Gerrewey.
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22 JUNIT 1982. — Koninkiljk besluit nr. 48 tot wijziging van het
Wetboek van de InkomsicnbelaRtingen inzake investeringaftrek,
meerwaarden en afschrijvingen

BOUDEWIJN, Koning der Beigen,
Aan allen die nu zijn en-hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 2 februari 1982 tot tfoekenning van
bepaalde bijzordera m=chien aan de Koning, inzonderheid op
artikel 2, 6; '

Gelet op het Wethoek van de inkomstenbelastingen, inzonder-
heid op de artikelen 23his, 36, 36bis, 37, 40, § 2, 45, 4", 48, 48bis,
107bis, 124 en 306bis;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Financién en op het
advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebhen Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 23bis van het Wetboek van de inkomstenbelas-
tingen wordt opgeheven.

Art. 2. In artikel 36 van hetzelfde Welboek worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° § 1, tweede lid, 1°, wordt vervangen door de volgende bepa-
ling : .

« 1° verwezenlijkt op de goederen die ten name van de belasting-
piichtige in aanmerking zijn genomen voor de toepassing van de
artikelen 42ler en 444, 8§ 1; »

2° § 2 wordt vervangen door de volgere bepaling :

« § 2. De vrijstelling wordt slechts tcegekend en behouden mits
de belastingplichtige bewijst da- een bedrag gelijk azn de verkoop-
prijs van de bestanddelen waarop de meerwaarden betrekking
hebben, wederbelegd werd ;

t° in Belgié, in zijn exploitatie, in lichamelijke bestanddelen dic

in nieuwe staat zijn verkregen of tot staund gebracht, of in nicuwe -

onlichamelijke bestanddelen, andere dan:

a} grondstoffen, produkien en koopwaren:

b) obligaties, kasbons of andere soortgelijke effecten, schuld.
vorderingen, leningen of geiddeposite’s; bij in de bij artikel 50, 1%,
vierde lid, bedoelda instellingen kan de wederbelegging evenwel
worden verricht in effecten van door de Stuat uitgegeven of
gewaarborgde leningen waarvan de duur ten minste viji jaar
bedraagt en die zijn opgenomen onder nr. 1 van de Prijscourant
opgemaskt door de Administratie van de belasting over de toege-
voegde waarde, registratie en domeinean, overeenkomstig de konink-
lijke besluiten van 16 december 1926 en 31 maart 1936, om de
waarde vast te stellen der openbare effccten, aandelen en schuld-
brieven;

¢) bestanddelen die zijn verworven als wederbelegging voor
de toepassing van artikel 35;

d) de onroerende goederen die in artikel 36bis hedoelde belas-
tingplichtigen hebben verkregen met het cog op wederverkoop;

2° binnen een termijn van drie jaar die aanvangt op de ecrste
dag van het jaar of boekjaar van de verwezenlijking van de meer-
waarden en, ten laatste, bij het stopzetien van de exploitatic. »

3" § 3, tweede lid, wordt opgeheven;
4° § 5 wordt opgeheven.

Art. 3. In artikel 36bis, eerste lid, van hetzelfde Wetbock wor-
den de woorden ¢ De artikclen 34 en 35 » vervangen door de
woorden ¢« De artikelen 34 tot 36 ».

Art. 4. Artikel 37 van hetzelide Wetboek wordt opgeheven.

Art. 5. In artikel 40, § 2, van hetzelfde Wethoek worden de
volgende wijzigingen aangebracht :

1" in het eerste lid worden de woorden « afschrijvingen, min-
derwaarden cn meerderwaarden » vervangen door de woorden
< afschrijvingen, investeringsaftreckken, minderwaarden of meer-
waarden »;

2° tussen het eerste en het tweede lid wordt een lid ingevoegd,
luidend als volgt :

¢ Voor de toepassing van artikel 36, en in de mate dat de
wederbelegging niet werd gedaan door de belastingplichtige ie
de meerwaarden heeft verwezenlijkt, moet de wederbelegging
worden gedaan door de nicuwe belastingplichtige zonder dat daar-
toe de wederbeleggingstermijn mag worden verlengd »,

22 JUIN 1982. — Arrété royal n° 48 modifiant le Code des
impdts sur les revenus en matiére de déduction pour invesiisse.
ment, de plus-values ot d’amortiszements

—

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, préscnts et & venir, Salut,

Vu la loi du 2 février 1582 attribuant certains pouvoirs spéciaux
au Roi, notamment article 2, 6°;

Vu e Code des Impéts sur les revenus, notamment les arti~
cles 23bis, 36, 36bis, 37, 40, § 2, 45, 4°, 48, 48bis, 107bis, 124 o
306bis; -

Vu I'avis du Conseii d'Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Finances et de I'avis
de Nos Minislres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrdté et arrétons :.

Article ler. L'article 23bis du Code des impdts sur les revenus
est abrogé.

Act, 2. A Particle 36 du méme Code, sent apportées les modi-
fications suivantes : ’

1° le § ler, alinéa 2, 1°, est remplacé par 1a disposition suivante :

« 1" réalisées sur les biens qul ont &té pris en considération
dans le chef du contribuable pour Yapplication des articles 42ter
et 344, § ler; »

2’ le § 2 est remplacé par la disposition suivance :

< § 2. Limmunité n'esi acvordée et maintenue que si le con-
tribuable établit qu'une somme égale au prix de réalisation des
éléments auxquels les plus-values se rapporient 2 été remployée :

1* en Belgique, dans son cxploitation, en é)éments corporels
acquis A I'étal neuf ou constilués 3 P'état neuf ou en éléments
incorpoerels peufs, auires que :

a8} matiéres premidres, produits et marchandises;

b) obiligations, bons de caisse ou aulres titres analogues, créan.
ces, préls ou dépois d'argent; dans les dtablissements visés i
i'article 50, 1-, slinéa 4, le remploi peut toutefois étre effeciué en
titres, émis ou garantis par I'Ftat, dont la durée atteintau mnins
cing ans et gui sont repris sous le n° 1 du Prix courant formé par
IAdminisiration de la {axe sur la valeur ajoutée, de Pencegistre-
ment et des domaines, conformément aux arrétés royaux des
16 décembre 1826 et 31 mars 1936, pour fixer la valeur deg effels
publics, actions et obligalions; .

c) éléments acquis A tilve de remploi pour l'application da
V'article 35;

d) biens immobiliers que les contribuables visés
cle 36bis ont acquis en vue de la revente;

2" dans un délai de trois ans prensal cours le premier jour de
Pannée ou de Vexercice comptable de la réalisation des plus-
values et, au plus tard, 4 1a cessation de Vexploitation. »

3" le § 3, alinéa 2, est abrogé;
4> le § 5 est abrogé.

5

4 Parti-

Art. 3. A l'article 26bis, alinéa ler, du méme Code, les mots
« Les articles 34 et 35 » sont remplacés par les mots ¢ Les artie
cles 34 2 36 ».

Art. 4. Larticle 37 du méme Code est abrogé.

Art. 5. A l'article 40, § 2, du méme Code, sont apportées les
inodifications suivantes : .

1° A l'alinéa ler, les mots « amorlissements, moins-values et
plus-values = sont remplacés par les mots « amortissements,
déductions peur investissoment, moins.values ou plus-values »;

2° un alinéa, rédigé comme suii, est inséré entre les ali.
néas leret 2:

« Pour Papplication de P'article 36, ¢t dans 1a mesure ol le rem-
ploi n'a pas été opéré par le contribuable qui a réalisé les plus.
values, ce remploi doit &tre opéré par le nouveau contribuable
sans qu'il puisse en résulter une prolongation du délai de rem-
ploi»,

»
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Art. 8. In hetzelfde Wetboek wordt cen artikel 42ter ingevoegd,
luidend als volgt :

« Art. 42ter, § 1. De in artikel 20, 1°, bedocelde wipst wordt
vrijgesteld ten belope van een deel van de als berekeningsgrond-
slag voor de afschrijvingen dienende aansphaf_fmgs- of be!ezggmgs»
waarde van de materiéle vaste activa die in nieuwe staat zijn ver-
kregen of fot stand gebracht en van de nieuwe lmateriéle vaste
activa, indien die vaste activa in Belgié voor het. ml'oefencn van
de beroepswerkzaamheid van de belastingplichtige worden
gebruikt, Deze vrijstelling wordt « investeringsaftrek » genoemd.

§ 2. De investeringsaftrek wordl verrichl, naar keuze van de
welastingplichtige ©

1° hetzij in totaal op de winst van het belastbaar tijdperk waarin
de in § 1 bedoelde vaste activa zijn verkregen of tot stand gebracht,
voor een deel van hun waarde dat gelijk is aan ¢

@) 25 pet. wanneer het gaat om bestanddelen _wa_mrmgde een
rationcler energieverbruik, de verbetering van de industriéle pro-
cessen uit energetische overwegingen en, in het bijzonder, de
terugwinning van energie in de industrie wordt becogd;

b) 20 pet. wanneer het gaat om bestax}ddelen d_ie worden
gebruikt om het onderzoek en de ontwikkeling van nieuwe pro-
dukten en van toekomstgerichte technologieén te bevorderen;

. ¢) 5 pet. wanneer het gaat om meubels en kantoormateriecl:

d) 13 pet. wanneer liet gaat om aile andere bestanddelen;

2° hetzij door omdeling over de winst van de belastbare tijd-
perken waarvoor op die vaste activa afschrijvingen worden azan-
genomen, waarbij het bedrag van de aftrek voor ‘xeder_ helastbaar
tijdperk wordt vastgesteld volgens regels die de Koning bepaalt
op grond, eensdeels, van de in 1* bepaalde percentages, en, ander-
decls, van het aantal gezcgde helastbare tijdperken en van een
rentevoet gelijk aan de basisventevoet die vour de toepassing van
artikel 89 in aanmerking wordt genomen voor het belastbaar
tijdperk tijdens hetwelk die vaste activa zijn aangeschaft of tot
stand gebracht.

§ 3. In afwijking van § 2, 2. kunuen belastingplichtigen die op
de eerste dag van het belastbaar tijdperk tijdens helwelk de in
§ 1 bedoelde vaste zctiva zijn aangeschal{t of tot stand gebracht
minder dan twintig werknemers tewerkstellen, kiczen voor een
aftrek die, voor ieder van de in § 2, 2¢, bedeelde helastbare tijd-
perken, vast wordt bepaald op 5 pei. of op 26 pet. van de afschrij-
vingen die voor ieder van diezelfde tijdperken uit hoofde van die
vaste activa worder aangenomen, naargelang die afschrijvingen
respectievelijk betrekking hebben op meubels en op kantourma-
terieel of op alle andere vaste activa.

§ 4. Indien ecn helustbaar tijdperk geen of onvoldoende winst
oplevert om de investeringsaftrek fe kunnen verrvichten, wordt de
voor dat belastbaar tijdperk niet verleende vrijstelling achtereen-
voigens overgedragen op de winsten van de volgende belastbare
tijdperken.

§ 5. De investeringafirekken komen niet in aanmerking voor
het bepalen van de latere meer- of minderwaarden op de
bestanddeien waarvoor zij werden verleend.

Indien bij de overdracht of bBij de buitengebruikstelling van
ecn in § 1 bedoeld vast activum, het totaal van de overeen-
komstig § 2, 2", of § 3, verrichte aftrekken lager is dan de aftrek
die had kunnen worden verricht overeenkomstig § 2, 1°, wordt
een aanvullende aftrek verricht tot het bedrag van dat verschil.

§ 6. Dit artikel is niet van toepassing op de belastingplichtigen
die worden belast op basis van forfaitaire grondslagen van aan-
slag waarbij de afschrijvingen forfaitair zijn ingecaleuleerd.

Het is evenmin van toepassing op :

1 de vaste activa die niet uitsluitend voor het uitoefenen van
de beroepswerkzaamheid worden gebruikt;

2" de vaste activa die zijn verkregen of tot stand gebraeht
teneinde het vecht tot gebruik ervan aan de derde te geven
krachtens een leasingcontract of een overeenkomst van erfpacht,
van opstal of gelijkaardige onroerende rechten, in de gevallen
waarin die vaste activa afschrijfbaar zijn ten name van de onder-
neming gie over die rechten beschikt;

¥ d,e onroerende goederen die in artikel 36bis bedoelde belas.
tingplichtigen hebben verkregen met het oog op wederkoop;

4° de arbeldswoningen en andere inrichtingen ten behoeve
van het personeel, als bedoeld in artikel 42;

Art. 6. Un article 42ter, rédigé comme suit, est inséré dans le
méme Code :

« Art. 42ter. § ler. Les bénéfices visés a l'article 20, 1°, sont
immunisés & concurrence d'une quotité de la valeur d'investise
semeni ou de revient servant de base an caleul des. amortisse-
ments, des immobilisations corporelles acyuises d 1'6tat neuf ou
constituées A Pétat neuf et des immobilisations incorporelies
Reuves, lorsque ces immobilisations sont affectées en Belgique 3
lexercice de l'activité professionnelle du contribuuble. Cette
immunisation est dénommée « déduction pour investissement ».

§ 2. La déduction pour investissement est opérée, au choix du
contribuable :

1" soit en totslité sur les bénéfices de la période imposable au
cours de laguelle les immobilisations visées au § ler ont &té acqui-
ses ou ‘constituées, pour une quotité de leur valeur égale 3 :

a) 25 p-c. §'il s’agit @’éléments qui tendent & une utilisation plus
rationnelle de Pénergie, & Vamélioration des processus industriels
au point de vue énergétioue et, plus spécialement, & la récupéra-
tion d’énergie dans U'industrie;

b) 20 p.e s'il sagit d’6léments qui tendeni 3 promouveir Ia
recherche ot le développement de produits nouveaux et de teche
nologies avances;

. €) 5 pc. s'il s'agit de meubles meublants et de matériel de
hureau;

d) 13 p.c. §'il s’agit de tous autres éléments;

2° soit par répartition sur les hénéfices des périodes imposas
bles pour lesquelles des amoriissements sont rdmis en raison de
ces immobilisations, le montant de ia déduction pour chacune de
ces périodes imposables étant déterminéd suivant les régles fixées
par le Roi, sur base, d'une part, des pourcentages fixés au 1° et,
d'autre part, du nombre desdites périodes imposables et Q'un
taux d'intérét égal au taux de référence retenu pour Papplication
de Particle 89 au titre de ia période imposable d'acquisition ou de
constitution desdites immobilisations.

§ 3. Par dérogation au § 2, 2, les contribuables qui occupent
moins de vingt travailleurs an premicr jour de la période impo-
sable au cours de laguetle les immobiligations visées au § ler sont
acquises ou constiluées, peuvent choisir d’opérer une déduction
fixée forfaitairement, pour chacune des périodes imposables vigséen
au § 2, 2", 2 5 p.c. ou & 20 p.c. des amortissements admissibles au
titre de ces immobilisations pour chacune des mémes périodes,
suivant que ces amortissements se rapporient respsctivement X
des meubles meublants et & du matériel de burcau ou i toutes
autres immobilisationy,

§ 4. En cas d'absence ou d'insuffisance de bénéfices d’une
période imposable pour laguelle la déduction pour investissement
peut &tre opérée, limmunité non accordée pour cette période
impusable est reportée successivement sur les bénéfices des
périodes imposables suivantes.

»~ 5. Les déductions pour investisscment n'entrent pas en
compte pour la détermination des plus-values ou moins-values
ullérieures sur les &léments en raison desquels elles ont 616
accordées,

8i, lors de la cession ou de la mise hors d'usage d’une immo.
blisation visée au § Icr. le total des déductions opérées confor.
mément au § 2, 2° cu au § 3, est inférieur 3 fa déduction qui
aurait pu étre opérée conformément au § 2, 1°, une déduction
compliémentaire est opérée & due concurrence,

§ 6. Le présent article n'est pas applicable aux contribuables
imposés selon des bases forfaitaires de taxation pour la fixation
desquelles des amortissements forfaitaires sont retenus.

I n’est pas non pl_us applicable :

1° aux immobilisations qui ne sont pas affectées exclusivement
& I'exercice de Pactivité professionnelle:

2" aux immobilisation acquises ou econstituées en vue d’en
donner le droit d'usage en vertu d'un conirat de erédit-bail ou
d'une convention d’emphytéose, de superficie ou de droits immo-
biliers similaires dans les cas o) ces immobilisation sont amortis-
sabies duns le chef de Yentreprise qui dispose de ces droits;

3° aux biens immobiliers que les contribuables visés & I'artie
cle 36bis ont acquis en vue de la revente;

4° aux habitations ouvridres et aux aulres installations en
faveur du personnel, visées i I'article 42;
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§5° de vaste active die niet afschrijfbaar zijn overeenkomstlg! 5" aux immobiliisations qui

ne sont pas suscepiibles d'8ire

artikel 45, 4", alsmede op de vaste activa waarvan de afschrijving ! amorties par application de Particle 45, 4°, ainsi qwaux immeo-

over minder dan drie belastbare tijdperken is gospreid;

6° de personenwagens en de auto’s voor dubbel gebruik zoals
zij omschreven zijn in de reglementering inzake inschrijving van
motorveertuigen, behoudens wanneer het gaat om voertuigen die
uitsluitend gebruikt worden, of wel tot cen taxidicnst, of wel
tot verhuring met bestuurder, en die uit dien hoofde vrijgesteld
2ijn van de veierrshi lasting op de autoveertuigen;

7° de bij de aankoopprijs komende kosten en op de onrecht-
streekse productiekosten wanneer die kosten niet samen met de
vaste activa waarop zij betrekking hebben worden afgeschreven.

§ 7. De Koning bepaalt de wijze waarop dit artikel moet wor-
den toegepast, de verplichtingen die de belastingplichtigen mos-
ten naleven om recht tc hebben op het voordeel ervan, alsinede
de kenmerken waaraan de vaste activa moetrn voldoen om recht
te geven op de in § 2, 1", a en b, gestelde aftrek.

§ 8 De Koning kan de toepassing van dit artikel uitbreiden
tot de in artike] 20, 3¢, bedoelde baten, en zulks bij in Minister-
raad overlegd besluit dat ten laaiste op 31 december 1982 moet
worden genomen s, .

Art. 7. Artikel 45, 4°, van hetzelfde Wetboek wordt vervangen
door de voigende bepaling

« 4° de afschrijvingen die betrekking hebben op oprichtingskos-
ten en op immateritle en materisle vaste activa waarvan de ge-
bruiksduur bepesrkt is, zoals die kosten en acltiva worden omschre-
ven door de wetgeving met betrekking tot de boekhouding en de
jaarrekening van de ondernemingen, voor zover die afschrijvingen
noodzakelijk zijn en samengaan mel een waardevermindering welks
zich gedurende het belastba-e tijdperk werkelijk voordeed. ».

Art. 8. Artikel 48 van hetzelfde Wethoek wordi vervangen door
de volgende bepalingen :

¢« Art. 48. § 1. De in artikel 45, 4°, bedeelde afschrijvingen zijn
gegrond op de aanschaffings- of beleggingswaarde.

Onder aanschaffings- of beleggingswaarde wordt verstaan,
volgens het geval, de aanschaffingsprijs, de vervaardigingspriis,
de inbrengprijs of, wanneer het gaat om rechten tot gebruik
waarover de onderneming op materiéle vaste activa beschikt
krachiens leasingcontracten of overeenkomsten van erfpacht, van
opstal of gelijkaardige onroerende rechten, het deel der in het
contract bepaalde gespreide stortingen dat de wedersamenstelling
in kapitaal vertegenwoordigt van de waarde van het goed waarop
het contract betrekking heeft, zoals die begrippen worden omschre-
ven door de wetgeving met betrekking tot de hoekhouding en de
jaarrekening van de ondernemingen.

§ 2. In afwijking van artikel 45, 4", kan het gedeelte van de
aanschaffings- of beleggingswaarde dat overcenstemt met het
totaal bedrag van de bij de aankoopprijs komende kosten of van de
onrechtstreekse produktiekosten, alsmede de oprichtingskostern,
worden afgeschreven, ofwel volledig tijdens het belastbaar tijd-
perk waarin die kosten werden gedaan, ofwel met vaste annuiteiten
die zonder onderbreking jaar na jaar, worden toegepast en waar-
van het aantal door de belastingplichtige wordt vastgesteld. ».

Art. 9. Artikel 48bis van hetzelfde Wethoek wordt opgeheven.

Art. 10. Artikel 107bis en de onderafdeling IIl die het in dat
zelfde Wetboek vormt, worden opgeheven.

A 11. In artikel 124 van hetzelide Wetboek worden de vol-
gende wijzigingen aangebracht :

1° in § 3, eerste lid, worden de woorden « afschrijvingen, min-
derwaarden of meerwaarden » vervangen door de woorden
« afschrijvingen, investeringsaftrekken, minderwaarden of meer-
waarden »;

2° § 6 wordt opgeheven.

Art. 12. In artikel 30€bis van hetzelfde Wetboek vervallen
de woorden « met de krachtens artikels 23his, § 4, belasibaar
geworden investeringsreserve, of »,

Art. 13, In hetzelfde Wethoek wordt cen als volgt luidend arti-
kel 444 ingevoegd :

= Art. 444. § 1. De bepalingen van de artikelen 23bis, 107bis,
124, § 6, en 306bis, zoals die bestonden vaér ze werden opgeheven
of gewijzigd bij het koninklijk besluit nr. 48 van 22 juni 1982
blijven van toepassing voor de investeringsreserve die werd
vrijgesteld voor het aanslagjaar 1982.

; bilisations dont Pamorlissement est réparti

ilis S sur moine de trois
périodes imposables;

6" aux voitures et voitures mixtes telles qu’eiles sont définies
par la réglementation relative 3 Pimmatriculation des véhicules
4 meteur, sauf s’ agit de voitures qui sont affectées exclusi-
vement & un service de taxis ou 2 Ia location avec chauffeur et
qui sont exemplées 3 ce tilre de la laxe de circulation sur les
véhicules automobiles;

7° aux fx.'ais accessoires au prix d’achat et aux cofits indirects
de production, lorsque ces frais ou cotts ne sont pas amortis en
mergxee temps que les immobilisations auxquelles ils se rap.
portent,

§ 7. Le Roi détermine les modalités d’application du présent
ar}:cle, les obligations auxquelies les contribuables doivent satis.
faire pour .en bénéficier, ainsi que les critéres auxquels les
immobilisations deivent répondre pour donner droit & la déduc-
tion prévuc au § 2, 1, c et b.

§ 8 Lg ’Rof peut élendre Papplication du présent article aux
profits visés & Darticle 20, 3", et ce, par arrété délibéré en Con-
seil des Ministres et pris au plus tard le 31 décembre 1982 »,

Ar@. 7. L'article 45, 4°, du méme Code est remplacé par la dis.
position suivante :

.« 4" les amortissements relatifs aux frais d’établissement et aug
1mmqbilisatious incorporelles et corpevelies dont Putilisation est
limitée dans le temps, tels que ces frais et immobilisations sont
définis par la légisiation relative A 1a comptabilité ot aux comptes
ar'mu:els des entreprises, dans ia mesure o1 ces amortissements sont
pécessaires et ol ils correspondent 3 une dépréciation réeliement
survenue pendant la période imposable. ».

_Art, 8 Larticle 48 du méme Code est remplacé par les disposi-
tions suivantes

«'Art. 48. § ler. Los amortissemenis visés & larticle 45, 4°, sont
basés sur la valeur d'investissement ou de revient.

Par valeur d'investissement ou de revient, il faut entendre,
suivant le cas, le prix d'acquisition, le priz de revient, le prix
d'apport ou, lorsquil s'agit de droits d'usage doni Yentreprise
dispose sur des immobilisations corporelles, en vertu de contrats
de erédit-bail ou de conventions d’emphytéose, de superficie ou
de droits immobiliers similaires, la parti des versements échelon-
nés prévus ar contrat représentant la reconstitution en capital
de Ja valeur du bien, objet du contrat, ielle que ces notions sont
définies par Ja législation relative & ln comptabiiité ot aux comptes
annuels des entreprises.

§ 2. Par dérogation & Uarticle 45, 4°, 1a quotité de la valeur
d'investissement ou de revient qui correspond au montant global
des frais accessoires au prix d’achat ou aux coiils indirecis de
production, ainsi que les frais d’établissement, peuvent étre
amortis, soit intégralement pendant la période imposable au cours
de laquelle ces frais ou coits sont exposés, soit par annnités fixes
qui sont appliguées sans interruption, d’année en année, et dont
le nombre est déterminé par le contribuable. ».

Art. 9. L’article 48bis du méme Code est abrogé.

Art. 10. L’article 107bis et la sous-section III qu'il forme dans
le méme Code sont abrogés.,

Art. 11, A Varticle 124 du méme Code. sont apportées les
modifications suivantes :

1° au § 3, alinéa ler, les mots « amortissement, mois-values
ou plus-values » sont remplacés par les mots « amortissements,
déductions pour investisement, moins-values ou plus-values »;

2° le § 6 est abrogé.

Art. §2. A Variicle 206bis du méme Code, les mots « & la réserve
d'investissement imposable en veriw dc larticle 23bis, § 4, ou »
sont supprimés.

Art. 13. Un article 444, rédigé comme suit est inséré dans le
méme Code :

« Art. 444. § ler. Les dispositions des articles 23bis, 107bis, 124,
§ 6, et 306bis, telles quelles existaient avant d’étre abrogées ou
modifiées par I'arrété royal n° 48 du 22 juin 1982, restent applica-
bles en ce qui concerne la réserve d'investissement qui a 6t¢ imv
munisée pour I'exercice d’imposition 1982,
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§ 2. in afwijking van artikel 438 mag, mel betrekking tot nij-
verheids-, handels., of landbouwoutillgrmg, alsmede pde crmede
gelijkgestelde nijverheidsgebouwen die verkregen oi tot stand
gebracht zijn véor de normale datum van afsluiting van de
laatste jaarbalans opgemaakt vodér 31 december 194(_) en die nog
in gebruik waren op de normale datum van afsluiting van de
laatste jaarbalans opgemaakt véGr 3% december 1946 de afsv_chm-
ving worden berekend op cen, binnen de grenzen en fermijnen
en onder de voorwaarden die de Koning hepaalt, herschatte
aanschaffings- of beleggingswaarde,

De norschatte waarde mayg uiet meer bedragen dan twee en
een halve maal de waarde csan bovenbedoelde activa, gescha‘t' op
grondslag van de per 81 augusius 1939 geldende no;:maie prijzen
en met inachtneming van hun tocstand van stoffelijk verval en
van hun werkelijke waardevermindering op de nermale datum van
afsluiting van de laaists jaarbalans opgemaakt voor 31 decem-
ber 1946, »,

Art. 34, In hetzelfde Wetboek wordt een értikcl 445 ingevoegd
als volgt :

« Artikel 445, Artike! Sbis van het koninklijk besluit van

4 maart 1965 tei uitvoering van het Wetboek van de inko;nsten-

belastingen, aldaar ingevoezd door het koninklijk besluit van

21 seplember 1966 en in stand gehouden door het koninklijk

besluit van 6 januari 1971, is nict meer toepasselijk op de meer-

- waarden die verwezenlijkt zijn na 31 docember i58C of, voor

. belastingplichtigen die anders boekhouden dan per kalenderjaar,

na de datum van afsluiting van het bookiaar waarvan het resul
taat belastbaar is voor het aanslagjaar 1981, ».

Ast. 25. § 1. Dit besluit is van toepassing :

1° met betrekking tot de artikelen 1 tot 5 en § tot 13, met
ingang van het aanslagjaar 1983;

2" met betrekking tot de artikelen 6 tot 8,.0p de investerin
gen die zijn ged~an vaunaf de cerste dag vam het jaar of boek-
jaar waarvan de winsten belasibaar ujn veor het aanslagjaar
1833,

§ 2. Artike! 42ter van het Wetboek van de inkomstenbelastingen,
zoais dat bij artikel 6 van dit besiuit is ingevoegd, is niet van
toepassing op de vaste activa waarvoor de belastingplichtige
heeft gevraagd of vraagt :

a) het voordec! van het hepaalde in artikel 2 van gde wel van
28 november 1997 tot invoering van tijdelijke fiscale ontheffingen
om de privé-investeringen ie bevorderen of in artikel 2 van het
koninkbijk besivit van 27 december 1977 waarbij de ioepassings-
termiinen van de bij diczelide wet ingestelde maatregelen zijn
verlengd;

b) dat zij in aanmerking zouden worden genomen voor de {oe-
passing var de artikelen 23bis en 107bis van hetzelide Wel-
boek, zoals die bestonden voor ze met ingang van het aanslag-
jaar 1883 werden opgzeheven.

Art. 16. Onze Minister van Financidn s belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 22 juni 1982,
BOUDEWIIN

Van Koningswege ;
De Minister van Financién,

W. DE CLERCQ.

—~—

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN

—

N. 82 — 915

Ministerieel beshit van 14 mei 1982 waarbij de veracheping van
springstoffen ’s nachts aan de havendam te Zecbrugge onder
bepaalde veorwaarden wordt toegestaan. ~- Erratum

Belgisch Staatsblad nr. 118 van 22 juni 1882, pagina 7389 :

De handtekening van de Staatssecretaris voor Energie wordt
gelezen

¢« E. KNOOPS »
€n plaats van
¢ M. EYSKENS ».

§ 2. Par dérogation A l'article 48, en ce qui concerne loutillage
industriel, commercial ou agricole, ainsi que les bétiments
industriels y assimilés, acquis on constitués avant la date nor-
male de cldture du dernier bilan ansuc. an-érieur au 31 déceme
bre 1940 et qui étaient encore en usage 3 la date normale de clé-
ture du dernier bilan annuel antdrieur au 31 décembre 19486,
Pameortissement peut étre ealculé sur une valeur d’investissement
ou de revient réévaluée dans les limites, délais et conditions 3
fixer par le¢ Roi.

La valeur réévaluée ne peut excéder deux fois et demi la
valeur des éléments susvisés, estimée sur la base des prix nor-
maux pratiqués au 31 aoQit 1939 et comple tenu de leur état
de vétusié matérielle et de leur dépréciation effective 2 la date
normale de cléture du dernier bilan antérieur au 31 décem.
bre 1946. ».

Art. 14. 1} est inséré dans l¢ méme Code un article 445 rédigé
comne suit ;

= Article 445. L'article 9bis de I'arrété royal du 4 mars 1865
d'exécution du Code des impbts sur les revenus, y inséré par
Tarrété royal du 21 seplembre 1966 et maintenu en vigueur
par Parrété royal du 6 janvier 1971, n'est plus applicable aux
plus-values réaiisées postérieurement au 31 déceribre 1980 ou,
pour les contribuables qui tiennent leur comptabilité autrement
gue par année civile, postérietirement 3 la date de cloture de
V'exercice comptable dont les résultats sont imposables au titre
de V'exercice &imposition 1983, »,

Art. 15. § ler. Le présent arrété est applicable :

1* en ce qui concerne les articles ler 3 5 et 9 3 13, & partir de
Pexercice d'imposition 1083;

2° on ce gui concerne les articles 6 A 8, aux investissements
effectués & partir du premier jour de Yannée ou de Yexercice

comptable doni les bénéfices sont impaosables au titre de Y'exercice
d'imposition 1983,

§ 2 ULarticle 42ter du Code des impbts sur les revenus, tel
qu'il est inséré par Particle 6 du présent arrété, n'est pas appli-
cable aux immobilisations pour lesquelles le contribuable a
demandé ou demande :

a) le bénéfice des dispositions de Iarticle 2 de la loi du
29 novembre 1877 apportant temporairement des aménagements
fiscaux en vue de promouvoir les investissements privés ou de
Farticle 2 de l'arrété reyal du 27 décembre 1977 qui a proregé
les délaiz d’application des mesures prévues par cette loi;

b} qu'elles soient prises en considération pour I'application des

ar}iciea 23bis et 107bis du méme Code, teis qu'ils existaient avani
d’étre abrogés A partir de l'exercice d'imposition 1983.

Arl. 16. Notre Ministre des Finances est chargé de Vexéeu-
tion du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 22 juin 1982,
SAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Finances,

W. DE CLERCQ.

.

MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES

F. 82 — 915

Arrété ministériel du 14 mai 1982 autorisant conditionnellement
le transhordement nocturne d’explosifs an mole de Zee-
rugge. — Drraium '

Moniteur beige n° 118 du 22 juin 1982, page 7389 :
La signature du Secrétaire d’Etat pour I'Energie doit se lire :

e E. KNOQOPS »
ay leu de

« M. EYSKENS »,



